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INTRODUCTION

L’implantation des activités humaines est historiquement conditionnée par les
contraintes géographiques. La proximité de l'eau, la nature du sol et la topographie
déterminaient fortement la répartition de I'occupation du sol.

Actuellement, le développement rapide et croissant des activités économiques et de

'urbanisation incite souvent a occuper préférentiellement les plaines et vallées
alluvionnaires.

Les inondations importantes de janvier 2004 ont rappelé avec force qu'une gestion
plus rigoureuse des zones inondables était nécessaire

Construire en zone inondable crée en effet des risques qui peuvent étre graves pour
les personnes ainsi que pour les biens et colte cher a la collectivité en mesures de
protection et en indemnisation.

La préservation des champs naturels et résiduels d’expansion des crues permet
I'étalement des eaux, réduit les débits de pointe, et par conséquent, les dommages a l'aval.

Les principaux objectifs en matiere de prévention des inondations et de gestion des
zones inondables sont les suivants.

» interdire les nouvelles implantations humaines dans les zones les plus dangereuses
et les limiter dans les autres ;

> préserver les capacités d'écoulement et d'expansion des crues afin de ne pas
aggraver les risques pour les zones déja urbanisées et situées dans le lit majeur du
cours d'eau

» sauvegarder I'équilibre des milieux naturels et la qualité des paysages.
La prescription de I'établissement du Plan de Prévention des Risques d’'Inondation

(PPRI) de la vallée de la Mossig est intervenue par arrété préfectoral du 9 février 2004. Un
arrété modificatif a été pris le 14 avril 2004.
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ICHAPITRE 1 : Plan de Prévention des Risques - Génér alités|

1. FONDEMENT JURIDIQUE

Les plans de Prévention des Risques naturels prévisibles (PPR) ont été institués
par la loi N° 95-101 du 2 février 1995 relative au renforcement de la protection de
I'environnement, qui a complété la loi N°87-565 du 22 juillet 1987 portant sur |'organisation de
la sécurité civile et la prévention des risques majeurs par l'insertion des articles 40-1 a 40-7 au
début du chapitre IV de ladite loi.

Ces plans qui sont élaborés sous la responsabilité de I'Etat remplacent les
procédures existantes auparavant (plan d'exposition aux risques, périmétres a risques au titre
du RII-3 du Code de I'Urbanisme,...)

Depuis la loi du 2 février 1995, il n'y a donc plus qu'un seul document spécifique
de prise en compte des risques naturels, qui couvre les inondations, les mouvements de terrain,
les avalanches, les incendies de foréts, les séismes, les éruptions volcaniques, les tempétes ou
les cyclones : le plan de prévention des risques naturels.

Le présent PPR de la Mossig couvre le risque d’inondation.

2. OBJET

Le PPR est un document qui délimite les zones exposées aux risques et y
prescrit des mesures d'interdiction ou des mesures de prévention a mettre en ceuvre par les
particuliers et les collectivités afin de limiter la vulnérabilité des personnes et des biens.

Le Plan de Prévention des Risques (PPR) vaut servitude d'utilité publique en
application de l'article L. 562-4 du code de I'environnement. Il doit étre annexé aux documents
d'urbanisme opposables aux tiers en vigueur (Plan d'Occupation des Sols, Plan Local
d'Urbanisme, Plan de Sauvegarde et de Mise en Valeur, Carte Communale).

Les dispositions du PPR devront étre prises en compte non seulement dans le
cadre de I'élaboration des documents d'urbanisme opposables aux tiers mais aussi dans le
cadre des SCOT, ce en application de I'article L121-1 du code de I'urbanisme.

Le PPR peut non seulement réglementer les occupations et utilisations des sols a
venir, mais également imposer des mesures aux constructions, ouvrages, biens et activités
existant antérieurement a son approbation. Ces mesures, dont le colt doit rester inférieur a
10% de la valeur vénale ou estimée du bien a la date d'approbation du PPR, peuvent étre
rendues obligatoires dans un délai de 5 ans pouvant étre réduit en cas d'urgence. A défaut de
mise en conformité, le préfet peut imposer la réalisation d'office des mesures rendues
applicables par le PPR.

Il est signalé par ailleurs que l'arrété du Ministre de I'Economie des Finances et
de I'Industrie du 05/09/2000 introduit une modulation de la franchise d'indemnisation des
catastrophes naturelles pour les communes ayant fait l'objet de plus de 2 arrétés de
catastrophes naturelles pour un méme risque non couvert par un PPR. Ainsi la prescription puis
'approbation du présent projet de PPR affranchira les personnes exposées au risques
inondation dans communes concernées de I'application de la modulation de franchise.
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. CONTENU

Le PPR comprend :

Une note de présentation, qui indique le secteur géographique concerné, la nature
des risques pris en compte et leurs conséquences, compte tenu de I'état des
connaissances.

Des documents graphigues (plans de zonage) qui délimitent, en tant que de besoin.

- Les zones directement exposées aux risques.

- Les zones non directement exposées aux risques mais ou des occupations
et utilisations des sols pourraient aggraver les risques ou en provoquer de
nouveaux.

Un réeglement qui détermine les mesures d'interdiction et de prévention qui

s'‘appliquent dans les différentes zones a risques tant pour les occupations et
utilisations futures que pour I'existant.

. PROCEDURE

Les éléments constitutifs et la procédure d'élaboration d’'un PPR sont définis par

le décret 95 - 1089 du 5 octobre 1995 modifié par le décret 2005-3 du 4 janvier 2005.
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ICHAPITRE 2 : le Risque inondation dans la vallée de  la Mossig |

1. SECTEUR GEOGRAPHIQUE CONCERNE

Le Secteur géographique concerné par le PPR inondation de la Mossig est
composeé de I'ensemble des communes suivantes :

- ALLENWILLER - ROMANSWILLER

- BIRKENWALD - SCHARRACHBERGHEIM-IRMSTETT
- COSSWILLER - SOULTZ LES BAINS

- DAHLENHEIM - WANGEN

- KIRCHHEIM - WANGENBOURG-ENGENTHAL

- MARLENHEIM - WASSELONNE

- ODRATZHEIM - WOLXHEIM

Ces communes sont soumises au risque d'inondation par débordement de la
Mossig, de la Sommerau ou du Sathbach.

La commune d'Avolsheim ne fait pas partie du périmetre du PPRI en effet cette
commune située a la confluence de la Mossig et de la Bruche est soumise a la fois aux
inondations par débordement- de ces 2 cours d'eaux. Un arrété pris en application de l'article
R111-3 couvre déja le territoire de cette commune et il n'a pas semblé opportun d'y superposer
un nouveau reglement.

2. CARACTERISTIQUES GENERALES DU BASSIN VERSANT DE LA MOSSIG

La Mossig a une longueur totale de 26 km. Avec une superficie totale de 165
km2, son bassin versant représente environ le quart de celui de la Bruche, qui est de 700 km2;

Situé sur le versant oriental des Vosges, son altitude varie de 700 m environ a
I'amont (région de WANGENBOURG), & 170 m a l'aval au confluent avec la Bruche.

On peut distinguer 2 parties :

» une partie amont d'environ 100 km2 ( allant jusqu'a I'aval de WASSELONNE) boisée
et a pente assez forte (2,5%) ;

» une partie aval de plaine d'environ 70m2 du Kronthal en amont de MARLENHEIM
jusgqu’a la Bruche présentant une pente beaucoup plus faible (0,7%).

Le PPRI constituera un outil réglementaire pour les Maires permettant une
meilleure :

» information les citoyens sur les risques identifiés auxquels ils sont soumis ;

» prise en compte les risques et contraintes environnementales liées aux inondations
de la Mossig dans I'aménagement du territoire et le droit des sols ( réglement et plan
de zonage).
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3. LES CRUES DE LA MOSSIG

La Mossig a connu de fortes crues en avril 1983, mai 1983, février 1990 et en
janvier 2004.

La qualification de ces différentes crues en terme de période de retour est la

suivante :
Débit en m3/s” Période de retour’
Crue d'avril 1983 26,6 > 50 ans
Crue de mai 1983 19,9 20 ans
Crue de février 1990 22,2 entre 20 et 50 ans
Crue de janvier 2001 26,5 > 50 ans

* Données DIREN Alsace.

Les photos des laisses de crue de la cure du 13/14 janvier 2004 permettent de
visualiser les hauteurs d'eau atteintes dans les communes les plus touchées par cette
inondation.( cf Annexe 1)

4. ANALYSE DU RISQUE

+ Notion de risque

L'importance du risque en tant que conséquence sur les hommes et les biens
d'une inondation dépend de deux facteurs :

*l'intensité de l'aléa hydraulique correspondant a une crue de fréquence donnée
*les enjeux économiques et humains

Sur le bassin versant de la Mossig les communes concernées par le présent
PPR ont déja fait I'objet de 14 arrétés de Catastrophes Naturelles entre 1983 et 2004

¢+ Etude de l'aléa de référence

La fréquence prise en compte pour I'étude de 'aléa est la crue centennale (crue
qui chaque année a une chance sur cent de se produire). L'enveloppe de la crue centennale a
été déterminée comme suit :

» Pour les communes Marlenheim et Kirchheim a partir d'une étude hydraulique de
modeélisation d'une crue de référence dont la période de retour est de 100 ans (crue
centennale) réalisée par le bureau d'Etudes INGEROP en octobre 1999 et mars
2003.

» Pour la commune de Wangenbourg Engenthal a partir d'enquétes de terrain et d'une

étude des données disponibles sur les crues historiques et notamment la crue du 13
janvier 2004.
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» Pour les autres communes a partir d'une étude des données disponibles sur les
crues historiques, de levers topographiques, d'enquétes de terrain accompagnées
d'observations hydrogéomorphologiques et de calculs hydrauliqgues au droit des
ouvrages (pont, ponceau, seuil, déversoir,...) pour vérifier leur capacité hydraulique
par rapport a la crue de référence dont la période de retour est de 100 ans ( crue
centennale). Cette étude a été réalisée par le bureau SOGREAH en mars 2001. Les
observations réalisées lors de la crue de janvier 2004 ont permis de valider et
compléter cette étude.

Les résultats de I'ensemble de ces études ont été traduits sous forme de cartes
d'aléas qui figurent au dossier.

+ Prise en compte des enjeux

Les enjeux de I'ensemble des communes concernées ont été appréciés a partir
de l'analyse de I'occupation du sol actuelle & partir de reconnaissances de terrain et des
documents d'urbanisme existants. La concertation engagée avec les Maires de chacune des
communes concernées a permis de préciser les enjeux particuliers.

+ Définition du zonage du PPR et des prescriptions ré glementaires

L'objectif du zonage du PPRI est de délimiter les zones exposées au risque en
y réglementant l'occupation et [l'utilisation des sols et de préserver les capacités
d'écoulement et d'expansion des crues afin de limiter les effets des crues sur les personnes
et les biens.

Le zonage du PPR de la vallée de la Mossig a été obtenu en superposant les
cartes d'aléas a l'appréciation des enjeux et de la vulnérabilité.

Trois zones ont ainsi été définies :

* Une zone orange correspondant a la zone naturelle et résiduelle d'expansion des
crues qu'il faut préserver de toute nouvelle urbanisation, afin de ne plus aggraver les
inondations en amont et en aval, cette zone constitue tout a la fois une zone de
danger et de précaution au sens de l'article L562-1 du Code de I'Environnement.

« Une zone jaune correspondant aux secteurs batis soumis a risque d'inondation : ces
secteurs sont principalement situés au sein des agglomérations ; cette zone constitue
une zone de danger.

e La zone blanche, non colorée, considérée comme étant sans risque prévisible par
débordement pour une crue d'occurrence centennale, dans l'état actuel des
connaissances. Toutefois, a proximité de la zone orange ou jaune existe des risques
d'inondations des sous-sols par remontées de nappe et qui forme ainsi un espace de
danger.

Les cartes de zonage jointes au présent dossier font apparaitre ces trois zones.
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Sur ces cartes figurent également des cotes dites de références : ces cotes
correspondent a l'altitude exprimée dans le référentiel IGN 69 atteinte par l'eau en crue
centennale augmentée de 0,40 m. Cette cote de référence est la cote a respecter en cas de
construction en zone orange ou jaune.

Les cotes de références sont présentées sur les cartes selon deux modalités :

¢ Pour les communes de Marlenheim et de Kirchheim, les cotes de références sont
indiquées sur les plans a l'intérieur de casiers. La cote est valable pour I'ensemble du
casier

exemple : Cote de référence pour I'ensemble du casier délimité par le trait rouge = 178,39 m
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¢ Pour les autres communes, les cotes de référence sont indiquées sur les plans de
zonage au droit de profils transversaux répartis le long des cours d'eau. Entre deux
profils la cote de référence est déterminée par interpolation linéaire le long de I'axe du lit
majeur, des cotes les plus proches indiquées respectivement en amont et en aval. La
valeur calculée sera arrondie au décimetre supérieur.

|/ =
T [/

L= T
=R
ety

du lit majeu

calcul de la cote de référence d’'une maison située a 100 m du profil 217.75 :
cote du profil amont = 217,75 m

cote du profil aval = 216,20 m

distance entre les deux profils = 220 m

cote de référence interpolée = 217,75 — 217,75-216,20 * 100 = 217, 045 arrondi &4 217,10 m
220
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Le reglement du PPR établit trois types de prescriptions

» des mesures de prévention et de protection a mettre en ceuvre dans des délais limités
pour les biens et activités existants antérieurement a I'approbation du PPR.

» des prescriptions applicables aux constructions et/ou activités existantes en cas de
modification ,extension....

» des prescriptions applicables aux nouvelles constructions et/ou activités.
Sont concernées par le PPRi :

les habitations

les activités économiques y compris agricoles ( activités commerciales, industrielles,
agricoles y compris les ouvrages associés tel que les stations de traitement...)

les équipements publics ( écoles, station d’épuration...)

les constructions a vocation de premier secours ( pompier, hépital..)

les infrastructures publiques ( routes, voies ferrées...)

les campings

les terrains de sport et de loisirs ( terrain de football, aire de jeux...)

les activités comme les remblais, les stockages...

les digues

VVVVVVY VYV

A titre d'information les principales mesures réglementaires sont résumeées
dans le tableau joint en Annexe 2. Celui ci ne saurait toutefois revétir un caractére
réglementaire. Seul les plans de zonage et le réglement sont opposables.

Il est important de noter que les activités autoris  ées par le présent PPR
restent soumises aux lois et réglements en vigueur et notamment :

- au décret 93-743 modifié relatif a la nomenclature des installations, ouvrages,
travaux et activités soumis a autorisation ou a déc laration en application des
articles L 214-1 a 214-6 du code de I'environnement

- aux dispositions du Code de I'urbanisme pour le dro it des sols

¢ Suites données a I'enquéte publique et a la consult ation des
services

L’enquéte publique s’est déroulée du 14 novembre au 15 décembre 2005.

Des observations sur les communes de WANGENBOURG ENGENTHAL,
SCHARRACHBERGHEIM -IRMSTETT et WOLXHEIM ont conduit a des modifications mineures
des cartes d’aléas et de zonage.

Suite a plusieurs observations sur la commune de WASSELONNE, une étude
hydraulique et des levés topographiques complémentaires ont été menés sur quelques
secteurs de cette commune. Les résultats de ces études complémentaires ont également été
reportés sur les plans d'aléas et de zonage. Ces modifications ne sont également que
mineures.

Enfin, I'avis émis par la Chambre d’Agriculture a conduit a reformuler quelques
articles du reglement de zonage.
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ANNEXE 1: photos des laisses de crue de la crue de  janvier 2004

Laisses de crue = marques laissées par la crue dlieau s’est retirée
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COSSWILLER

KIRCHHEIM
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MARLENHEIM

= 8

Laisses de crues dans la z one industrielle : terrain contigu 8 STRAFOR

Laisses de crues au niveau du pont sur la RD 422

MB/CT

16



ODRATZHEIM

ROMANSWILLER
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Laisses de crue au niveau du pont sur la RD 224
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SOULTZ LES BAINS
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Laisses de crue en rive droite de la
Mossig au niveau de L'étang de péche
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WANGENBOURG- ENGENTHAL

2

Laisses de crue a ENGENTHAL au niveau du
refuge du grand Tetras

Freudeneck au niveau du pont
menant a la station d’épuration
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WASSELONNE
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Maisons poternes

Laisses de crues au droit de la rue Industrielle et de
la rue du Ried
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WOLXHEIM

| Laisses de crues au niveau du centre thermal
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ANNEXE 2: Tableau résumant les principales mesures réglementaires

Ce tableau est donné a titre purement indicatif
Seuls les plans de zonage et le reglement sonsappo
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PPRi MOSSIG
réglement de zonage
tableau récapitulatif

Zone jaune

= zone urbanisée inondable

Zone orange
= zone naturelle d'expansion des crues

Zone blanche

= zone sans risque prévisible d'i pour la crue

de p i dans la limite

de 10% de la va!eur vénale des biens a protéger, sauf
mise hors d'eau des matiéres dangereuses et

aménagement des stocks)

immédiates

fermeture des camping du 30/09 au 01/05 dans leur partie inondable.

évacuation des garages morts de tout véhicule du 30/09 au 01/05 évacuation des garages morts de caravanes du 30/09 au 01/05

délai de 18 mois

mise ensécurité des stockages de matieres dangereuses

Vérification des ouvrages hydrauliques (seuils, barrages, vannes,...) dans le lit mineur

délai de 5 ans

mise en place de clapets antiretour
aménagement des stocks et dépdts
carriéres : mise en sécurité des installations techniques (ancrage, mise hors d'eau matériel électrique)
dans l'enceinte des terrains de camping, fixation des caravannes et bungalos
remise en état si nécessaire des ouvrages hydrauliques (seuils, barrages, vannes,...) dans le lit mineur

Toute construction aprés

mise en place de matériaux non sensibles a la présence d'eau + mise en sécurité des installations électriques

premier sinistre inondation

- i Tous les plans des d i tion et d' du sol (permis de construire notamment) doivent étre cotés. Dans une bande de 100m en limite de zone orange ou jaune pas de sous sols en
Tout projet de construction Un recul de 6 ml de la construction par rappon au haut de la berge est obligatoire (sauf pour les reconstructions de I'existant). dessous de la cote de référence,
Nouveau interdit sauf abri de jardin de moins de 4 m2 autorisé sous conditions
. et extension attenante a I'existant autorisé sous conditions si inférieure & 20m2 autorisé sous conditions
constructions annexes " autorisé sous conditions . 1t
reconstruction extension inférieure 3 20m2 autorisée autorisé sous conditions
aménagamsrt, réhab“'t?"m.] sans autorisé sous conditions autorisé sous conditions
changement de destination
g Nouveau interdit sauf abri pour animaux de moins de 100m2 et sortie d'exploitation autorisé sous conditions
2
2
' extension contigué a l'existant autorisé sous conditions si inférieure & 100m2 autorisé sous conditions
5 Activités économiques d'une activité économique ou inférieure & 400m2 sur pilotis
o (y compris batiments . " .
N extension contigué a l'existant ¢ .
agricoles) dune activité agricole autorisée sous conditions
reconstruction autorisé sous conditions
aménagement autorisé sous conditions autorisé sous conditions
changement ?e d_est{natlon ausage autorisé sous conditions autorisé sous conditions
d'habitation
Equip public Nouveau
(horm:s école, collége, extension autorisé sous conditions
Iycée) reconstruction
aménagement
Cor!stmcnans a Fr— interdit
vocation de secours
lnfraslr.uc!ums Nouveau autorisé sous conditions
_bubligues
Existant fermeture du 30/ 09 au 01 / 05
° Nouveau interdit
% camping Extension interdit I autorisé sous conditions
8 garage mort existant autorisé sous conditions I autorisé sous conditions
o
4 garage mort nouveau interdit
£ - - - — -
2 aires de jeux, t?rrams de Existant / Extension autorisé sous conditions surfagg au sol des batiments annexes autorisé sous conditions
sport et nouveaux limitée & 160 m2
Nouveau autorisé sous conditions sans constructions annexes autorisé sous conditions
Remblais interdits sauf ceux ligs aux activités autorisées
Stockages autorisé sous conditions
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1 - PREAMBULE

Le renforcement de la politique de prévention des inondations engagé par I'Etat au niveau national,
s’est traduit, au niveau du département du Bas-Rhin par la prescription de plusieurs plans de
prévention des risques d’inondation (PPRI).

Ainsi, le plan de prévention des risques d’inondation de la Mossig a été prescrit le 9 février 2004. A
I’issue de la procédure réglementaire d’élaboration, il a été approuvé par arrété préfectoral en date
du 29 janvier 2007, sur 14 communes du bassin versant.

Le décret n® 2011-765 du 28 juin 2011 a instauré une procédure de modification des plans de
prévention des risques naturels (PPRN). codifiée aux articles R.562-10-1 et R.562-10-2 du code de
I’environnement. Cette procédure est réservée a des modifications du contenu d’un PPRN qui ne
portent pas atteinte a 1I’économie générale du plan.

La présente procédure a pour objet la modification du réglement du plan de prévention des
risques d’inondation (PPRI) de la Mossig, uniquement pour la commune de Wasselonne.

2 - RAPPEL DE L’ELABORATION DU PPRI DE LA MOSSIG

Le plan de prévention des risques inondation de la Mossig a été approuvé le 29 janvier 2007 sur 14
communes du bassin versant et a fait I’objet d’une révision partielle en date du 13 juin 2012,
uniquement pour la commune de Marlenheim.

Le dossier comporte une note de présentation, des documents graphiques et un réglement.
Le plan de zonage réglementaire du PPRI de la Mossig comporte trois zones distinctes :

* une zone orange, zone naturelle et résiduelle d’expansion des crues, qu’il faut préserver de
toute nouvelle urbanisation, afin de ne plus aggraver les inondations en amont et en aval ;

* une zone jaune qui correspond aux secteurs batis soumis a un risque d’inondation ; ces
secteurs sont principalement situés au sein des agglomérations et ne font donc pas partie des
zones naturelles et résiduelles d’expansion des crues ; dans ces secteurs les constructions
sont autorisées sous conditions ;

* une zone blanche, considérée comme étant sans risque prévisible par débordement ; il
existe toutefois des risques d’inondation des sous-sols autres que par débordement ; aussi

dans une bande de 100 m, les sous-sols sont interdits.

Le réglement du PPRI est commun a toutes les communes du bassin versant.
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3 - LA PROCEDURE DE MODIFICATION DU PPRI

3.1. Le cadre réglementaire

3.1.1. Article R.562-10-1 du code de I’environnement

L’article R.562-10-1 du code de I’environnement précise que « le plan de prévention des risques
naturels prévisibles peut étre modifié a condition que la modification envisagée ne porte pas
atteinte a l'économie générale du plan.

La procédure de modification peut notamment étre utilisée pour :
a) rectifier une erreur matérielle ;
b) modifier un élément mineur du réglement ou de la note de présentation ;

¢) modifier les documents graphiques délimitant les zones mentionnées aux [°et 2°du II de
l'article L.562-1, pour prendre en compte un changement dans les circonstances de fait. »

3.1.2. Article R.562-10-2 du code de ’environnement

L’article R.562-10-2 du code de I’environnement décrit la démarche préalable a la modification
d’un PPR. « La modification est prescrite par arrété préfectoral. Cet arrété précise l'objet de la
modification, définit les modalités de la concertation et de 'association des communes et des
établissements publics de coopération intercommunale concernés, et indique le lieu et les heures ot
le public pourra consulter le dossier et formuler des observations. Cet arrété est publié en
caracteres apparents dans un journal diffusé dans le département et affiché dans chaque mairie et
au siége de chaque établissement public de coopération intercommunale compétent pour
['élaboration des documents d'urbanisme sur le territoire desquels le plan est applicable. L’arrété
est publié huit jours au moins avant le début de la mise a disposition du public et affiché dans le
méme délai et pendant toute la durée de la mise a disposition.

Seuls sont associés les communes et les établissements publics de coopération intercommunale
concernés et la concertation et les consultations sont effectuées dans les seules communes sur le
territoire desquelles la modification est prescrite. Le projet de modification et l'exposé de ses motifs
sont mis a la disposition du public en mairie des communes concernées. Le public peut formuler ses
observations dans un registre ouvert a cet effet.

La modification est approuvée par un arrété préfectoral qui fait ['objet d'une publicité et d'un

affichage dans les conditions prévues au premier alinéa de l'article R.562-9. »

3.2. La portée juridique

Deés lors que la modification est approuvée, le nouveau PPRI vaut servitude d’utilité publique. A ce
titre, et conformément aux dispositions des articles L.126-1, R.126-1 et R.123-22 du code de
I'urbanisme, il doit étre annexé aux plans locaux d’urbanisme (PLU) ou aux plans d’occupation des
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sols (POS) dans un délai de trois mois.

Il s’applique a compter de la fin de la derniére mesure de publicité suivant son approbation
(publication au recueil des actes administratifs de I’Etat dans le département, affichage de 1’arrété
d’approbation dans les mairies et au siége des EPCI concernés pendant un mois au minimum,
mesures de publicité dans la presse).

4 - LA MODIFICATION PARTIELLE DU PPRI DE LA MOSSIG A
WASSELONNE

4.1. Les motifs de la modification

Par courrier du 22 septembre 2014, Madame le Maire de Wasselonne sollicite la DDT pour la mise
en ceuvre d’une procédure de révision du PPRI de la Mossig (cf annexe n° 1).

En effet, la Communauté de Communes des Coteaux de la Mossig porte un projet de création d’un
parc d’activités dans la zone du Ried a Wasselonne. Ce projet permettrait d’une part, de requalifier
une friche industrielle et d’autre part, d’y accueillir de nouvelles entreprises ou de développer des
activités artisanales locales.

En outre, la ville de Wasselonne envisage de créer un pont reliant la zone d’activités du Ried a la
RD 1004, ceci afin de réaliser un accés direct a ladite zone d’activités et d’alléger le trafic dans le
centre-ville.

SOURCE BD ORTHO 2007, IGN, PARIS. MARS 2011

Localisation de la zone d’activités du Ried a Wasselonne
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4.1.1. La création d’un parc d’activités sur une friche industrielle

Ce projet d’aménagement consiste a réaliser un lotissement d’une dizaine de lots. Il concerne un
terrain de 22 225 m?, dont :

* 7 177 m? sont situés en zone inondable orange, zone correspondant a la zone naturelle et
résiduelle d’expansion des crues a préserver ; a noter que la voirie dans cette zone représente
environ 950 m? ;

* 13 737 m? sont situés en zone blanche, zone comprise entre le périmétre extérieur du PPRI
et les limites des zones jaune ou orange ;

* 1311 m? sont situés en-dehors du périmétre du PPRI de la Mossig.

e

— [~ ] O] o

Zonage réglementaire Repérage [ PLAN DE PREVENTION DES RISQUES D'INONDATION
Zoneorange [0 i présener B Cours d'sau - DU BASSIN VERSANT DE LAMOSSIG
Zonejaune | | constructible sous condions ] Eatiexisent ) R
C - e e st i I? v COMMUNE DE WASSELONNE il IR
e Secteur 3
214,30 Cote de rifirerce Plan N°Z3 Plan du zonage réglementaire Octobre 2006

Extrait du plan de zonage réglementaire du PPRI de la Mossig a Wasselonne

Le projet prévoit de réaliser la nouvelle voirie pour la desserte de cette zone partiellement en zone
orange, ceci afin d’optimiser I’aménagement des terrains constructibles en zone blanche. La surface
restante en zone orange sera quant a elle, maintenue en zone naturelle et aménagée en espaces verts
ou de stationnement.
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Les terrains situés en zone blanche sont constructibles, sans restrictions autres que celles prévues
par d’autres documents de planification et des prescriptions particuliéres du PPRI relatives a
I’interdiction de réaliser des sous-sols, ceci en raison des risques d’inondation autres que par
débordement.

4.1.2. La réalisation d’un pont reliant la RD 1004 i la zone d’activités du Ried

Le projet de création d’un pont est envisagé par la ville de Wasselonne afin de relier la zone
d’activités du Ried existante et la RD 1004 située sur I’autre rive de la Mossig.

Cet ouvrage se situe en partie en zone orange et en zone blanche du PPRI. Sa réalisation n’aggrave
pas les conditions d’écoulement des crues.

Zonageréglementaire Repérage PLAN DE PREVENTION DES RISQUES D'INONDATION
Zone orange F— S Cours d'asu DU BASSIN VERSANT DE LA MOSSIG
Zone jaune | constructible sous condons Bati exisant SIS AT
"~ 1 Bands des 100 m O . T COMMUNE DE WASSELONNE B
e actaur
214,30 Cote de référence Plan N°Z3 Plan du zonage réglementaire Octobre 2006

Extrait du plan de zonage réglementaire du PPRI de la Mossig a Wasselonne

[’analyse de ces projets met en évidence une incompatibilité¢ avec le réglement du PPRI de la
Mossig. En effet, la future voie de desserte du lotissement et la création du nouveau pont sont
prévus pour partie en zone orange du PPRI.
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Or, en son article 2232-1-a), le réglement autorise sous conditions en zone orange « les
occupations et utilisations des sols suivantes et sous réserve qu’il n'y ait pas d’autre solution sur
["unité fonciere et si elles n’aggravent pas les conditions d’écoulement des crues :

a) les infrastructures publiques linéaires (routes, voies ferrées,...) s'il n'existe aucune autre
solution acceptable. Dans ce cas, l'impact aura au préalable été ramené a l’impact minimal
possible sur les écoulements et le champ d’inondation en retenant une variante adaptée. Les
conditions sont de ne pas entraver ['écoulement des crues, de ne pas augmeniter la
vulnérabilité des personnes, du bdti et des installations existantes. »

Le PPRI n’autorisant les voiries nouvelles qu’en ’absence d’alternative, le projet d’aménagement
de ce secteur ne pourrait, par conséquent, pas étre réalisé.

La modification du PPRI proposée au 4.3.2. de la présente note permettra la réalisation de ces
projets.

4.2. La justification de la modification

Le présent dossier de modification concerne uniquement le secteur de la zone d’activités du Ried de
Wasselonne et les acceés a cette zone.

4.2.1. Au vu du Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE)

Le PPRI de la Mossig est antérieur au SDAGE. Ce dernier demande une justification stricte selon
des critéres techniques, économiques et sociaux répondant a une logique de développement durable.

La modification du PPRI de la Mossig permet la réalisation du projet, tout en respectant les
dispositions du SDAGE.

4.2.2. Auvu du Schéma de Cohérence Territorial (SCoT) de la Région de Saverne

Dans le SCoT de la Région de Saverne, approuvé le 22 décembre 2011, la ville de Wasselonne est
qualifiée de pole structurant et de pole d’intermodalité. Elle occupe une position stratégique entre
Strasbourg et Saverne. Il lui appartient d’assurer un réle privilégié dans 1’accueil des nouvelles
populations et le développement économique du territoire. Il est nécessaire de valoriser I’ensemble
de ces atouts.

L’orientation n® 4.1 du Document d’Orientation Générale (DOG) du SCoT fixe pour objectif le
principe de gestion économe de ['espace.
A ce titre, il est essentiel :

* de favoriser des ressources foncieres et immobilieres déja présentes sur le territoire ;

» d’utiliser des friches industrielles avant de consommer des espaces agricoles et naturels ;

* de densifier et restructurer des zones d’activités existantes :

e d’optimiser et de partager les surfaces dédiées au stationnement tant dans le souci
d’économie de I"espace que pour limiter I'imperméabilité des sols. '
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Le projet répond totalement & cet objectif, étant donné qu’il s’agit de réhabiliter une friche
industrielle de plus de 2 hectares, située au ceeur de la zone d’activités existante du Ried.

Aménager la future voie en zone inondable, en respectant la transparence a I’écoulement des eaux,
constitue un atout a la densification et la restructuration de cette friche industrielle.

4.2.3. Au vu du Plan Local d’Urbanisme (PLU)

Comme décliné dans le SCoT de la Région de Saverne, Wasselonne doit développer 1’offre
d’emplois en soutenant I’accueil et le développement d’activités industrielles et artisanales.

Elle se doit d’assurer une offre d’emplois locale afin d’éviter la migration des actifs vers
I"agglomération strasbourgeoise en particulier.

=>» Au Plan Local d’Urbanisme, les terrains concernés par 1’opération d’aménagement sont classés :

* en zone UX. secteur destiné a accueillir principalement les constructions et installations
liées a des activités industrielles, artisanales, de bureaux ou commerciales ;

* en zone NP, secteur naturel destiné a I’aménagement d’espaces de stationnement.
La zone NP est située, dans sa totalité, en zone inondable orange.

U

Extrait du Plan Local d’Urbanisme de Wasselonne avec localisation de I’opération projeté

Le projet d’aménager la voirie en secteur NP se justifie étant donné que cela permet la réalisation
d’un nombre plus important de lots en zone blanche du PPRI et que la voirie serait créée dans un
espace destiné au stationnement.
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=» Au Plan Local d’Urbanisme, les terrains concernés par la création du pont sur la Mossig et de la
réalisation du raccordement a la zone d’activités du Ried sont classés :

* en zone N, secteur naturel ou forestier, partiellement ou non desservi par des équipements
publics ;

* en zone UX, secteur destiné a accueillir principalement les constructions et installations
liées a des activités industrielles, artisanales, de bureaux ou commerciales.

W

N

Extrait du Plan Local d’Urbanisme de Wasselonne
avec localisation de opération projetée

Cet aménagement de la zone d’activités du Ried a partir de la RD 1004 se ferait par le giratoire
réalisé récemment par le Conseil Départemental. Une partie de ’emprise nécessaire au projet est
couverte par un emplacement réservé (ER 18) inscrit au Plan Local d’Urbanisme. A noter que la
ville de Wasselonne a la maitrise fonciére du reste des emprises fonciéres nécessaires.

4.2.4. Conclusion

La modification proposée n’est pas contraire aux objectifs du SDAGE et répond a ceux du SCoT,
attendu qu’elle permet de maximiser le réaménagement d’une friche industrielle dans une ville, pole
structurant.

De plus, 'emprise de la voirie est peu importante en zone orange et est située dans un secteur
destiné au stationnement, lui-méme autorisé par le PPRI et le PLU.
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En outre, la réalisation d’un pont sur la Mossig au droit de la RD 1004, permettant un accés sécurisé
a la zone d’activités du Ried, n’entrave pas le libre écoulement des eaux en cas de crues.

Enfin, cette modification concerne un élément mineur du reglement et ne porte pas atteinte a
I’économie générale du plan, conformément a 1’article R.562-10-1 du code de I’environnement.

4.3. Les détails de la modification

4.3.1. Le rapport de présentation du PPRI de la Mossig

Le rapport de présentation du PPRI approuvé est inchangé. 11 est complété par la présente note de

présentation du projet de modification du PPRI qui expose et justifie les modifications apportées au
PPRI approuvé le 29 janvier 2007,

4.3.2. Le réglement du PPRI de la Mossig

Le réglement est la seule pi¢ce du PPRI concernée par la modification.

La modification ne portant que sur la zone d’activités du Ried et ses acces, il est proposé de
compléter ’article 2232-1 de la zone orange du réglement, qui stipule :

« Article 2232-1 : Sont admis sous conditions les occupations et utilisations des sols suivantes et
sous réserve qu'il n'y ait pas d’autre solution sur l'unité fonciére et si elles n’aggravent pas les
conditions d'écoulement des crues :

a) Les infrastructures publiques linéaires (routes, voies ferrées,...) s’il n'existe aucume autre
solution acceptable. Dans ce cas, l'impact aura au préalable été ramené a l'impact minimal
possible sur les écoulements et le champ d’inondation en retenant une variante adaptée. Les
conditions sont de ne pas entraver [’écoulement des crues, de ne pas augmenter la vulnérabilité
des personnes, du bdti et des installations existantes.

]

0) Dans les zones prévues a cet effet (cf plans), la construction de bdtiments a usage agricole
rendue nécessaire par une sortie d’exploitation d’une zone urbanisée s’il n’existe aucune autre
solution acceptable et a la condition que les bdtiments érigés soient a une cote supérieure a la
cote de référence et ne disposent pas d'installations en sous-sol. Le projet sera soumis & ['avis
du service compétent de I'Etat. La construction de bdtiments & usage d habitation reste soumise
aux dispositions de la section 3 du présent réglement. »

en ajoutant a la suite, la mention :
« A Wasselonne, pour la zone d’activités du Ried et ses accés sont admis sous conditions et si

elles n’'aggravent pas les conditions d’écoulement des crues les infrastructures publiques linéaires
(routes, voies ferrées,...). Dans ce cas, l'impact aura au préalable été ramené a l'impact minimal
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possible sur les écoulements et le champ d’inondation en retenant une variante adaptée. Les
conditions sont de ne pas entraver l'écoulement des crues, de ne pas augmenter la vulnérabilité des
personnes, du bdti et des installations existantes. »

4.3.3. Les plans de zonage réglementaire du PPRI de la Mossig

[1s sont inchangés.

4.4. La procédure de modification

La procédure de modification du PPRI de la Mossig est conduite sous 1’autorité¢ du Préfet. Elle est
instruite par la direction départementale des territoires du Bas-Rhin.

Les phases de la procédure consistent en :

* la décision, au titre de I’autorité environnementale, relative 2 un projet relevant d’un
examen au cas par cas (cf annexe n°2) ;

* la prescription de la modification par arrété préfectoral ;

« Daffichage de I’arrété de prescription dans toutes les communes du bassin versant et aux
siéges des Etablissements Publics de Coopération Intercommunale (EPCI) concernés
(Syndicat Mixte du SCoT de la Région de Saverne, Syndicat Mixte du SCOTERS, SCoT de
la Bruche et Communauté de Communes des Coteaux de la Mossig) ;

* I’élaboration du dossier de modification par la DDT du Bas-Rhin ;
* la mise a disposition du dossier en mairie de Wasselonne ;

* la concertation avec les différents acteurs: les chambres consulaires (Chambre de
Commerce et d’Industrie et Chambre des Métiers du Bas-Rhin), I’ Association des Pécheurs
de Wasselonne ;

* Dassociation a I’élaboration du dossier : la ville de Wasselonne, le SCoT de la Région de
Saverne et la Communauté de Communes des Coteaux de la Mossig.

* la consultation et I'information du public :
Le dossier, ainsi qu’un registre d’observations, sont tenus a la disposition du public en
mairie de Wasselonne ;

* DPapprobation de la modification par arrété préfectoral ;

* Daffichage de I’arrété d’approbation dans toutes les communes du bassin versant et aux
siéges des Etablissements Publics de Coopération Intercommunale (EPCI) concernés
(Syndicat Mixte du SCoT de la Région de Saverne, Syndicat Mixte du SCOTERS, Syndicat
Mixte du SCoT de la Bruche, Communauté de Communes des Coteaux de la Mossig,
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Communauté de Communes de la Porte du Vignoble, Communauté de Communes du Pays
de Marmoutier-Sommerau et Communauté de Communes de la Région de Molsheim-
Mutzig) ;

* les mesures de publicité.

4.4. Les pieces du dossier

Le projet de modification, soumis a la concertation et a l’association des communes et EPCI
concernés, ainsi qu’a la consultation du public, comprend les pieces suivantes :

* la présente note synthétique exposant les motifs des modifications envisagées ;
* le réeglement modifi€ ;
* le bilan de I’association et de la concertation
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ANNEXE n° 1

Wasselonng, le 22 seplembre 2014

La Maire
A
M. Jean-Philippe D1SSERNIO
o Diracteur e
/‘ \ey / 14 rue du Maréchal Juin -~ "0
T BP 61003 LY -
67070 STRASBOURG Cedx. ...,

i v BT e

Objet : Reviscn & PP R

Monsewr

Suite & la réunion qui s'est terun ie 19 courant avec M. & Sous-Préfet, & me permels de vous saisir
afin de meltre an euvre une procédure de réwson du Flan de Prévention du Risque Inondaticn du
Bassin de la Mossy

En effet, la Communauté de Communes des Cofeaux de la Mossig pone actueliement un orojel de
creation dun parc daclivités dans la zone du Red, ce qui parmetirait Juna part de requalifier celte
friche industrielle et daute pan d'y accuedis de nouvelles entreprises ou de développer des actvilés
aflisanaies locales

De plus, fa Ville snvisage de créer un gant reliant |a zore du Ried et ia RD 1004, orie PP R, el qud
est redigd aucurdhar, ne permet pas la réalisation de ces projels car la création de voiie en zone
orange rest pas aulorisés.

Seua ura révision du réglement du PP R permettrait ure Svolution favorable de ces deux dossiers
Mes services. notamment M. Jean-Phiipge HARTMANN, adjoint ae Mase o Mie Christeds

LITZELMANN, du sersce uranisme, se tiennen! & woire disposilion powr loute information
somplémantaira.

J& vous grie de crome, Monseur. 2 Fassurance de mes salutations distinguées

Copie &

8 ¢ Sous-Prafel,
3 Mh%mmuname de Commy

Moaed de Widhe ® W' bh 6 R AUR WRNGRL R ME L TN v Tetaphere QA AR 38 1) 010w i e RE AR 1D L) e Canrnel  spanusdwnerinnrs sy

VILLE DE WASSELONNE
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ANNEXE n° 2

]

Likared » &g.u.lm * Fratersité

REPUBLIOUE FRANCAISE

PREFET DU BAS-RHIN

Direction régionale de 'Environnemer, Strasbourg, te | § § AVR. 2515
de '"Aménagement et du Logement d'Alsace

Service Connaissunce, évaluution Le Préfet du Bas-Rhin
et Développement Durable )
a

Mansiaur le Directeur Départemental
des Territgires du Bas-Rhin

Affaire suivia par: Laurert MARCHAL
Tal. 0383 130660 - Fax: 0388 1308 15
Courrial : laurant marchaliddeveloppemsen-durakie gouw fi

Objet : Yotre demande d'examen au eas par cas préalable au projet & la modification du plan
de prévention des risques d’inondation (PPRI) de la Mossig dans fa commune de Wasselonne
PJ:décision de 'autorité environnementale et courrier de "ARS

Yous m’avez transmis une demande d'examen au cas-parcas préalable & la modification
du plan de prévention des risques d'inondation (PPRI) de la Mossiz dans la commune
de Wasselonne,

Yous trouvercz ci-joint la décision qui exonére ce projet de modification d'une procédure
d’évaluation environnementale.

Cette décision est également disponible sur le site internet de la DREAL et peut faire
P'objet d'un recours administratif et d’un recours contentieux dans un délai de deux mois a
compter de sa notification {voir les medalilés au verso de la décision).

Par ailleurs, je vous joins pour information le courrier de I"Agence Régionale de Santé
{ARS) consultée dans le cadre de la procédure du cas par cas,

LE PREFET,
Four & P'refey

Le Secrétaire Géndr!

Copie & : DREAL Alsace (ﬁu{z‘()

DDT 67°5ADT
Cheistian BIGUET

A3 d o Diracticn raganale de Pervironpernent, de Ffaménagement et du logement Alsace
L 14, rue du natafion de Marche N'24

BP 81005/ F 67070 STRASBOURG
Tel 0388130500 -Fax 0338130530
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REFUBLIOUE FRANMGAISE

PREFET DU BAS-RIIN

Décision
relative i un projet relevant d’un examen au cas par cas
en application de Particle R122-17 du code de Penvironnement

Le Préfet de département

Vu la directive 2001/42/CE du Parlement curapéen et du Conseil du 27 Juin 2001 refative &
Pévaluation des incidences de certains plans et progmammes sur environnement, notamment sor annege
{;

Vu le code de l'environnement, notamment ses articles L122-4, R{122-17 et R122-18 3

Vu la demande d’examen au cas par ¢as (v compris ses annexes), présentde par la Direction
Départementale des Territoires du Bas-Rhin, dont Faceusé de réception 1 &6 signé le |7 février 2014,
relative & la modification du plan de prévention des risques d'inondation (PPRI) de Muossig dans la
commune de WASSELONNE ;

Considérant Ia nature du projet présenté, qui vise 4 adapter les régles du PPRI au développement
cconomique de la commune en medifiant Particle 2232-1-a de la zone orange (zone naturelle et résiduel le
d’expansion des crues) du PPRI ;

Considérant que la modification du PPRI ne vise a rendre possible que la création de prajets
d’infrastructures de transport dans la zone orange |

Considérant I'emprise limitée des futures infrastructures qui n'suront pas, d’aprés Io dossier
fourni, d impact sur e phénoméne & inondation

Considérant que cette zone orange reste par ailleurs inconstructible ©

Sur proposition du directeur régional de I'environnement, de I'aménagement et du logement
d' Alsace
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Décide

Article Ter :

En application de la sous-section deuxiéme du chapitre 11 du titre 11 du livie premier du code de
Fenvironnement, la modification du plan de prévention des risques d'inondation (PPRI) de Ia Mossig dans

la commune de Wasselonne, n'est pas soumise & évaluation environnementale.

Article 2 ;

La presente décision, délivrée en application de Iarticle R122-17 du code de I"environnement, ne dispense

pas des autorisations administratives auxquelles le projet peut étre soumis.

Article 3 :

La présente décision sera publide sur le site internet de la direction régicnale de Uenvironnement, de

Faménagement et du logement.

Strashourg, le 'l 7 AVR. 2015

Le Préfet,
P. le Prefet

L& Secrétnire Géndeal

(L.

Ohwlstiam RIGUET

! Yaes ot delan de reoours

1 U recowns adminisaeasf prealable est ablipaiaing 1vean: & oo o estentio.
1o free barm dans be Jkn e deux mois suiving b sception de b e,

I cas de decman grphcse, le cecinre dot fue foené dars b délai Jde deus muns savane s pubhcann sur e sane setermet de Fissonee
wvimnnementsi: ok formukice de demande sccompagné de 1y morion du ciractiee sacite de 1s e

Llabectine de ponse 1 rocours ademnstescf | Peae d'un ol e ddens mow vaar deviien impliciie de wepet du recaurs.
i

e recours adsnirgstzant dont dee adnessé 3
Maomgisr ke peéfer de depamenmens
Préfectun; de déipartement
Phace e L Repobingue
AT Seeaabemery

2) Le recours contenticns don Zue foens Jans 1 ddda de detin muons 1 comgier de 't weepnon de b deoeen de eser de recous admeaste g oy

i le el de deus mis 3 corrpter de b Ji

an arphicite Jde cept O recours admumestend

Le rscomirg coatennews Jioet Jtee yfresse au
I'nbumal sdreesreaat de STRASEO R
i avenue de b Pa
ATUNO STRASBOURG

Plan de Prévention des Risques Inondation de la Mossig — Approbation Modification n° | — Note de Présentation

17



B
T

Alszee AL e
ey o

Flle dmattaur ; Santd ot Riagques
Envirennementaux . y
Mersieur le Diracteur Régicnal ge

IEnvirernement da 'Aménagamant et

Affire suide par | Alain SCHMITT du Legement d'Alsace

Courrisl ; ars-akzaca-sania. N
E::::;ﬂ?ﬁ:ﬂ:ﬁi@i mji?;.g.u Service CEDD
2 route d'Cterhaustergen
S . 03.88.78.7 BP &10C5
Tédphora | 03.68.76.75.35 a7070 STRASEOURG CEDEX

T Tsidcople: 0189 81 1648
—  RéfSrarcs  DPPSISRES0IAZS 1303
— Strashourg, le’ 78 FEY. 208

Otjet : demande d'examen au cas par cas préalable 4 la
réalisation d'une évalLation ervironnementale déposée par la
DOT, concernant 'a medificatien du PPRI da la Wossig surla
commure de WASSELOMNNE,

Monsieur le Directavr,

Par courriel daté du 08/02/2015, vous myavez transmis peur avis la demands
d'examen au cas par cas préalable & la raallsation duns dvaluation
envirornementale présentde par lz DOT 57 concernant ure modification du PPRI de
la Mossig sur 2 commune de WASSELONNE.

Je vous informe que le projet est imalanté en périméire de protection des forages P1,
P2, F3, P4 et P5 du Krorthal, du SDEA d’Alsace-Mosalle, déclards J'utilits publiqus
par arratés préfactorax du 2%03(1978, 01/09/2010.

Le prejet peurra en conséquence faire I'shjet d'une demanda d'avis d'hydregéclagus
agré et de prescriptions spécifiquss 4 la protaction de 2 ressource &n gau dans le
cadre de linstruction d=s autorisations d'urbanlema,

Je vous prie d'agréer, Monsieur le Diractaur, 'sxprassion de ma considération
distingués,

Laurant HABERT

Direc:.reur générai

,»""I-_P. -
POUL Lo SmE2r pndrel
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Hearyg CHRETEN
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